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Capitolul 1

- Nu-mi amintesc de locul in care mi aflam si nici ce anume ficeam
in momentul in care mi-a ajuns la urechi vestea mortii tatei.

- Bine. Vrei sd explordm acest aspect?

M-am uitat la Theresa, care sedea pe scaunul ei de piele, cu
spatar curbat. Imi amintea de parsul somnoros de la ceaiul din
Alice in Tara Minunilor, sau de unul dintre amicii lui rozatori.
Clipea des in spatele micilor ei ochelari rotunzi §i isi tinea tot tim-
pul buzele strinse. Avea picioare frumoase sub fusta de tweed care
ii venea pana la genunchi i avea §i pir ca lumea. Mi-am spus cé
putea fi frumusgicd daca voia, insa stiam ca nu-si dorea decat si
pard inteligentd.

- Electra? Iar te pierd.

- Da, scuze, eram cu mintea in altd parte.

- Te gandeai la sentimentele pe care le nutreai atunci cadnd a
murit tata] tau? .

Cum nu-i puteam spune exact ce gdndeam, am dat din cap cu
toatd convingerea.

-Da.

- §i?

- Chiar nu-mi amintesc. Imi pare riu.

- Electra, moartea lui pare si te infurie. De ce erai furioasi?

-Nu sunt... nu eram. Adic4, sincer vorbind, nu-mi amintesc.

~Nu-ti amintesti ce ai simtit in acel moment?
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- Nu.

- Bine.

Am vazut cd nota ceva in carnetel, probabil din categoria refuzd
sd se confrunte cu moartea tatdlui. Asta imi spusese ultimul psihia-
tru, iar eu chiar nu aveam nici o problema legata de asta. Asa cum
invitasem de-a lungul anilor, celorlalti le plicea sd gdseascd un
motiv pentru care eram varzd si sd {ind cu dintii de el, intocmai ca
un soarece de bucata de brénzd, si sa ciuguleascd din mine pand
cand cddeam de acord cu ei i aberam doar ca sa fie ei fericiti.

- §i fatd de Mitch ce simti?

Cuvintele pe care le-ag fi rostit ca sd-1 caracterizez pe fostul
meu iubit ar fi ficut-o pe Theresa s puna mana pe telefon si sd
alerteze politia in legaturd cu o nebund aflaté in libertate, care voia
sa castreze unul dintre cele mai celebre staruri rock din lume. In
schimb, am zambit dulce.

~Mi-a trecut. Am depasit momentul.

- Electra, ultima oard cind ne-am védzut erai foarte nervoasa
din cauza lui.

-Da, dar mi-a trecut. Vorbesc serios.

- Ei bine, asta este o veste buna. $i cu bautura? Ai mai lasat-o?

- Da, am mintit eu din nou. Auzi, trebuie sa fug la o intélnire!

- Electra, dar suntem abia la jumatatea sedintei!

- Stiu, pécat, dar ce si-i faci, asta-i viata.

M-am ridicat si m-am dus spre usa.

~ Ai vrea sd-{i gdsesc un loc in agenda mea de programdri, spre
sfarsitul sdptdmanii? Vorbeste cu Marcia la plecare.

- Bine, mersi.

Deja inchideam usa in urma mea. Am trecut pe lingd Marcia,
secretara, si m-am indreptat spre lift, care a venit aproape imediat.
In timp ce zburam spre parter, am inchis ochii - detestam spatiile
inchise - si mi-am lipit fruntea incinsa de marmura rece.

»Aoleu, ce naiba am?“ mi-am spus. ,,Sunt atat de dusa cu capul,
ca nici psihologului nu-i pot spune adevérul!®

»1ti este prea rusine si spui oricui adevarul... Si chiar dacd i
1-ai spune Theresei, cum sé-1 priceapa?” mi-am rdspuns singura.
»Probabil cd ea locuiegte intr-o casa ca lumea, dintre cele placate cu
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cdrdmida, impreund cu sotul avocat, probabil ci au doi copii si un
frigider pe care le etaleaza desenele, prinse cu magneti simpatici. O,
si una dintre pozele alea scarboase cu mami, tati si copiii purtand
cu totii cdmagi de blugi identice, pe care au marit-o si au agatat-o
in spatele canapelei®, am continuat in sinea mea, in timp ce ma
urcam in limuzina.

- Incotro, doamnd? m-a intrebat soferul prin intercom.

- Acasd! am rdcnit eu, inainte sd scot o sticld de apd din minifri-
gider, pe care l1-am inchis repede, ca sd nu fiu tentata si explorez
optiunile legate de alcool.

Ma durea capul ca naiba, o durere pe care n-as fi putut si mi-o
domolesc nici daca inghiteam un pumn de analgezice, iar, pe dea-
supra, era trecut de cinci dupd-amiaza. Totusi, cu o seard in urma,
luasem parte la o petrecere misto, cel putin din ce-mi aminteam.
Maurice, creator de modd si noul meu prieten la catarama, venise
in oras si, impreuna cu cativa dintre amicii lui newyorkezi, trecuse
pe la mine ca s bem niste pahare si ii mai chemase si pe altii.
Nu-mi aminteam cand mé dusesem la culcare, iar azi-dimineatd
fusesem mirata s mé trezesc cu un strdin langa mine. Cel putin,
era un strain frumos. Dupd ce am facut incd o datd cunostinta
trupeste, il intrebasem cum il chema. Cu cateva luni in urma,
Fernando fusese sofer la Walmart, in Philly. Unul dintre achizitori
il observase si Ii ceruse sa-1 sune pe un prieten al lui de la o agentie
de modele din New York. Fernando imi spusese ci i-ar fi placut si
mé conducd cat de curdnd pe covorul rosu - insa eu aflasem deja
pe propria piele cé o fotografie cu mine la brat ar fi fost o mare
trambulind pentru cariera domnului Walmart - asa ci scipasem
de el imediat ce putusem.

»Pai, si ce dacd i-ai fi spus doamnei Pdrs adevarul, Electra? Ce
dacd ai fi recunoscut cé aseari erai beatd turtd, ci luasesi cocaini
si cd nu ti-ai fi dat seama nici dac te-ai fi culcat cu Mos Craciun?
Cd motivul pentru care nici nu-ti vine s te gindesti la taicd-tdu nu
e moartea lui, ci faptul cd stiai cat de rusine i-ar fi fost cu tine... cét
de rusine i-a fost cu tine?“

Pe cand Pa Salt fusese in viatd, cel putin stiam cd nu vedea ce
fdceam, dar acum, ca murise, parcd devenise omniprezent. Noaptea
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trecutd arfi putut sa fie in'dormitot, s mine, sau chiar acum, aici,
in limuzina.

Am cedat ¢i am luat o sticld micd de vodcd. Am dat-o pe git,
incercand sa uit dezamagirea de pe chipul lui Pa ultima oard cénd
il vdzusem, inainte sa moard. Venise in vizitd la New York, spu-
nand ca trebuia sd-mi zicd ceva. Il evitasem pana in ultima seara,
cdnd acceptasem cu greu sa iau cina cu el. Burdusitad cu vodci
si amfetamind, ajunsesem la Asiate, un restaurant de dincolo de
Central Park. Statusem amortitd in fata lui pe toatd durata cinei,
scuzdndu-md si ducdndu-ma la baie ca si mai trag niste liniute pe
nas ori de céte ori ddadea sa inceapa conversatii la care nu voiam
sd iau parte.

Imediat ce venise desertul, Pa isi incrucisase bratele pe piept si
ma privise calm.

~Electra, sunt foarte ingrijorat in privinta ta. Pari complet absenta.

~Pai, tu nu intelegi cat de stresatd sunt! ma rastisem la el. Ce
inseamna s fii in locul meul!

Spre rusinea mea, imi aminteam doar vag ce urmase sau ce spu-
sese el, dar stiam cd ma ridicasem si il lisasem baltd. Aga cd acum
nici médcar nu aveam de unde sa stiu ce voise sd-mi spund.

»Electra, de ce naiba iti pasd?“ m-am intrebat eu in timp ce ma
stergeam la gura si bdgam sticla goala in buzunar.

Aveam sofer nou si numai un articol in ziar nu-mi trebuia, unul
care sa spund ca secasem minibarul.

»Nici macar nu-i tatdl tau adevirat!“ am conchis in sinea mea.

§i apoi, oricum nu mai aveam ce face. Pa murise, la fel ca toti
cei pe care {i iubisem in viata asta, viatd pe care eu trebuia s-o duc
mai departe. Nu aveam nevoie de el, nu aveam nevoie de nimeni...

—~ Am ajuns, doamnd, a spus soferul prin intercom.

- Mersi. Cobor singurad, am adaugat in timp ce ieseam si inchi-
deam portiera.

Era mai bine sd ajung oriunde pe nestiute, in médsura in care se
putea. Alte vedete puteau sd se deghizeze si sa scape neobservate daci
luau masa la un restaurant din zond, dar eu aveam peste 1,80 metri
indltime si m-ar fi dibuit oricine chiar dacd nu as fi fost celebra.

- Salut, Electra!
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- Tommy, ce mai faci?

Am Incropit un zdmbet, trecdnd pe sub marchiza blocului in
care locuiam. \ ’

- Acum, cé te vdd, mai bine, doamna. Cum ti-a fost ziua?

- Nemaipomenita, mersi! am spus eu dénd din cap si uitin-
du-ma de sus - vreau sa zic, de foarte de sus - la principalul meu
fan. Pe maine, Tommy!

- Pe méine, Electra! Nu iesi asta-seara?

- Nu, azi stau cuminte. Pal

I-am fécut cu ména si am intrat.

»Mdcar el mé iubeste®, mi-am spus eu in gind, pe cand imi
luam corespondenta de la portar §i ma duceam spre lift.

In timp ce liftierul mi insotea doar pentru ci asta era treaba
lui, iar mie imi venea sd-i dau sd-mi {ina cheile, fiindcd numai asta
aveam la mine, m-am géndit la Tommy. Mai tot timpul stitea de
pazd in fata blocului i ficea asta de cateva luni. La inceput, in-
trasem in panicé i ii cerusem portarului sd scape de el. Tommy
nici nu se clintise i spusese cd avea tot dreptul sa stea pe trotuar,
cd nu deranja pe nimeni si cd tot ce voia era sd mi apere pe mine.
Portarul ma sfituise sa chem politia si sd-1 acuz de hartuire, numai
ca intr-o dimineatd cerusem si-i aflu numele si il ciutasem pe in-
ternet. Descoperisem pe Facebook cé era un veteran de razboi care
castigase multe medalii pentru bravurd in Afganistan si ci avea
o sotie ¢i o fiicd in Queens. Acum, in loc sd md simt amenintata,
Tommy md facea sd ma simt in siguranta. Si apoi, el era mereu
respectuos si politicos, aga ca-i cerusem portarului si-I lase in pace.

Liftierul a iesit din cabind si mi-a ficut loc si trec. Dupa
asta, amandoi am executat un soi de dans in care eu a trebuit si
fac un pas in spate pentru ca el s-o ia inainte, si md conduci la
apartamentul meu de lux si si-mi deschida uga cu cheia lui.

- Poftim, domnisoard D’Apliese. Vi doresc o zi buna.

A dat din cap cétre mine, fird un dram de caldurd in privire.
Stiam cd personalul de aici isi dorea sd dispar precum un nor de
fum iesind pe un horn care, de altfel, nici nu exista. Majoritatea
locatarilor traiau aici de cand fuseserd prunci in pantecul ma-
mei, de pe vremea cdnd o femeie de culoare, ca mine, ar fi fost
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vee v

»privilegiatd®sa le fie menajerd, Enalc cu totii proprietari, iar pe
mine ma socoteau doar un soi de badaranca: o locatara - chiar si
instdritd, in cazul meu - ce ajunsese acolo datoritd unei batrane
care locuise in clddire §i care, in cele din urmd, murise, iar fiul ei
renovase apartamentul si incercase sd-1 vind4 la un pret exorbitant.
Se pare cd, din cauza unei chestii numite ,,criza creditelor ipoteca-
re*, o diduse in bara. In schimb, fusese nevoit si vondi contractul
de leasing celui care oferea mai mult - adicd mie. Pretul fusese
exorbitant, dar apartamentul merita, ticsit cum era cu lucrari de
artd moderna si dotat cu toate dispozitivele electronice posibile (nu
stiam sd umblu la majoritatea), iar privelistea de pe terasa cu vedere
la Central Park era uluitoare.

In cazul in care aveam nevoie si-mi aminteasci ceva de succesul
de care md bucuram, apartamentul o ficea de minune.

»Dar cel mai mult imi aminteste cit de singurd sunt, mi-am
spus.

M-am afundat in canapeaua pe care ar fi putut dormi confortabil
cel putin doi oameni in toata firea. Dimensiunea ei ma ficea sd mé
simt mica si delicatd... si foarte, foarte izolatd acolo, la ultimul etaj.

A inceput sd-mi sune telefonul de undeva din casd, si astfel mi-a
rdsunat in urechi cantecul care-1 faicuse pe Mitch vedetd internatio-
nald. Incercasem si schimb tonul de apel, dar nu reugisem.

»Dacd CeCe este dislexica la cuvinte, eu sigur sunt dislexici la
electronice®, mi-am spus, intrdnd in baie ca sd-mi iau telefonul.

Am fost usurata sa vid cd menajera schimbase asternuturile pe
patul enorm si ci totul era perfect, ca la hotel. Imi plicea noua
menajera pe care mi-o gisise Pa. Semnase un contract de confi-
dentialitate, ca toti ceilalti, prin care se angaja sa nu divulge presei
metehnele mele mai grave. Chiar si asa, m-am cutremurat intre-
bindu-mai ce o fi crezut - oare Lisbet o chema? - azi-dimineata,
dupa ce intrase in casa.

M-am asezat pe pat §i mi-am ascultat mesajele vocale. Cinci erau
de la agenta care-mi cerea s-o sun urgent in legatura cu sedinta
foto de a doua zi, pentru Vanity Fair, iar ultimul mesaj era de la
Amy, noua mea asistentd personald. Lucra pentru mine doar de
cinci luni, dar imi plicea.
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Bund, Electra, Amy sunt. Voiam si-ti spun cd mi-a plicut
foarte mult sé lucrez pentru tine, dar ci nu cred ci asta va merge
pe termen lung. Astizi i-am inmanat agentei tale demisia mea,
iti doresc bafta pe viitor si...

-RAHAT! am strigat, stergand mesajul si aruncand telefonul
cét colo. Ei, ce dracu’ i-am mai ficut? am intrebat tavanul, nestiind
de ce md enervam cd o neica-nimeni, care se aruncase la picioarele
mele si ma implorase sd-i ofer o sansa, ma pirasise dupa trei luni.

-De cand eram copil visam sa lucrez in domeniul modei. Vi
rog, domnisoard D’Apliése, 0 s4 muncesc zi $i noapte, viata dum-
neavoastrd va fi a mea gi jur ca nu vé voi dezamagi!

Ii imitam accentul smiorcait, de Brooklyn, in timp ce-mi sunam
agenta. Erau trei lucruri fara de care nu puteam trai: cocaina, vod-
ca si o asistentd personali.

- Buna, Susie, am auzit cd Amy si-a dat demisia.

- Da, nu-i a buna. Era din ce in ce mai iscusitd.

Accentul britanic al lui Susie suna aspru si profesional.

- Mda, aga mi se pérea §i mie. Ai idee de ce a plecat?

A facut o pauzd Inainte sa rdspundi:

~Nu. Oricum, o pun pe Rebekah sé se ocupe §i sunt sigurd ca
pand la sfarsitul saptdmanii iti facem rost de cineva. Ai primit me-
sajele mele?

- Da, bineinteles.

- Pai, sd nu intdrzii méine. Vor sa inceapd sedinta la rasdrit. La
patru dimineata te ia masina, bine?

-Sigur ca da.

- Am auzit cd ai petrecut de mama focului azi-noapte.

- M-am distrat, da.

- Pai, si nu petreci asta-seard, Electra. Trebuie si fii odihnita
maine. Fotografia este pentru coperta.

- Nici o grijd, ma culc la ora noud seara, ca o fati cuminte.

- Bine, scuze, ma asteaptd Lagerfeld pe cealaltd linie. Te suna
Rebekah si-ti dea lista de posibile asistente, Ciao!

- Ciao! am ingénat-o, dupa ce a inchis.
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Susie’eradnul dintre putiniicoameni de pe lumea asta care
indrazneau sd-mi inchid4 telefonul. Era cel mai influent agent de
super modele din New York si lucra cu toate numele mari din in-
dustrie. M4 descoperise pe cind aveam saisprezece ani. La vremea
aceea lucram la Paris ca ospétaritd, dupd ce ma exmatriculasera din
a treia scoald in cam tot atatia ani. Ti spusesem lui Pa ca nu avea
rost sd Incerce sd-mi giseascd altd scoala, pentru cd tot urma sa
fiu exmatriculata si de acolo. Spre surprinderea mea, el nu ficuse
mare tevatura.

Tin minte ce uluitd fusesem céd nu se enervase incd o datd din
pricina unuia dintre nenumadratele mele esecuri, Fusese doar cam
dezamagit, cred, chestie care-mi taiase avantul.

- Mi gandeam sa cdlatoresc sau ceva de genul &sta, 1i propuse-
sem eu. S& invit din experientele vietii.

~ Sunt de acord cd mare parte din ceea ce trebuie sd stii pentru
a avea succes in viatd nu vine neapdrat prin educatie scolard, dar,
tocmai fiindcd esti atit de desteapta, sperasem si capeti mécar nis-
te competente de bazd. Esti cam tandara sa fii de capul tdu in lumea
larga, Electra.

- Pa, pot sd am grija de mine, spusesem, ferm.

~Nu maé indoiesc, dar cu ce bani o sa cilatoresti?

- O sd-mi gasesc de lucru, normal. Ridicasem din umeri. Ma
gindeam sd md duc la Paris mai intai.

~ O alegere excelentd, incuviintase Pa. Este un oras incredibil.

In timp ce-l priveam peste biroul lui mare, mid gindisem ci
pédrea aproape visdtor si trist. Daaa, cu sigurantd cd paruse trist.

- Bine, atunci, continuase el, ce-ar fi s ajungem la o intelegere?
Tu vrei sa te lasi de scoald, ceea ce inteleg, dar eu ma tem de posi-
bilitatea ca fiica mea cea mai micé sa plece in lume la o vérstd atét
de fragedd. Marina are niste cunostinte la Paris. Sunt sigurd ci te
poate ajuta si-ti gdsesti o locuintd ca lumea. Stai peste vari acolo,
iar apoi ne vedem si hotdram unde sa te duci mai departe.

- Bine, pare un plan bun.

Consimtisem, inca uimitd ca nu insistase sa-mi termin gcoala.
Atunci cdnd ma ridicasem sd plec, ma convinsesem ca fie se
spala pe méini de mine, fie imi dddea drumul la lesa cat sa cad in

Sora soare. Povestea Electrei 21

primul canal. In orice caz, Ma ddduse niste telefoane si ajunsesem
intr-un mic studio simpatic, de unde se vedeau acoperisurile din
Montmartre. Era minuscul si trebuia sd impart baia cu o grimada
de pusti strdini care venisera sd invete franceza, dar era al meu.

Imi aminteam primul si deliciosul gust al independentei pe
care il simtisem pe cénd stiteam in cimiruta mea, in seara in care
sosisem gi imi dddusem seama ¢ nu avea cine si-mi spuni ce si
fac. Nu avea nici cine si-mi géteascd, asa cd ma dusesem la o cafe-
nea, md agezasem la o masd, pe trotuar, §i imi aprinsesem o tigara,
uitdindu-ma la meniu. Comandasem supi de ceapd frantuzeasci
si un pahar de vin, iar chelnerul nici nu clipise vdz4nd ca fumam
sau comandam alcool. Trei pahare mai tArziu, cipitasem increderea
de a md duce la manager ca sa-1 intreb daca avea liber un post de
chelneritd. Dupa doudzeci de minute i citeva sute de metri, ajun-
sesem acasd, fiind angajatd. Unul dintre momentele cele mai fericite
il traisem a doua zi, pe cAnd il sunam pe Pa dintr-o cabini telefonici.
Trebuie s recunosc cé paruse la fel de incAntat ca atunci cind in-
trase sora mea, Maia, la Sorbona.

Patru sdptdmani mai tarziu, ii serveam lui Susie, agenta mea, un
croque monsieur', iar restul se stie... ‘

»De ce sunt mereu cu gandul la trecut? m-am intrebat, luand
telefonul ca si-mi ascult celelalte mesaje. ,,Si de ce mi tot gAndesc
la Pa?®

~Mitch... Pa..., am murmurat, asteptdnd casuta vocala si scui-
pe tot. S-au dus, Electra, ca si Amy, incepind de azi, iar tu trebuie
sd-ti vezi de drum.

Draga mea Electra! Ce mai faci? M-am intors la New York... Ce
faci diseard? Ai chef de o sticld de Cristal si niste chow mein’ dans
ton lit avec moi*? Tanjesc dupd tine. Sund-md cat de repede poti.

Cu toate cd eram abdtutd, mi-a venit sa zAmbesc. Zed Eszu era
o enigma in viata mea. Era extrem de bogat, cunostea foarte multi
lume si, in ciuda faptului cd era scund si nicidecum genul meu, era
incredibil in pat. De trei ani ne tot intdlneam din acel unic motiv.

! Sendvis frantuzesc cu sunca i cagcaval
* Méncare chinezeasca
* Cu mine in patul tau (in limba franceza in original)
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Ne opriserdm.dupd ce relatia meacuMitch devenise serioasd, dar
il repusesem in drepturi cu citeva sdptdmani in urma. $i fara in-
doiala cd imi ridicase moralul, aga cum aveam nevoie.

Eram indragostiti? Clar cd nu ~ eu, cel putin -, dar ne invar-
team in aceleasi cercuri din New York si mai mult decét atdt cin-
tirea faptul cd, atunci cAnd eram singuri, vorbeam in franceza. Ca
si Mitch, nu era intimidat de mine, ceea ce nu se prea intdmpla si,
intr-un fel, mé alina.

M-am uitat la telefon, negtiind daca sd-1 ignor pe Zed gi sa md
culc devreme, aga cum imi ceruse Susie, sau sd-1 sun si s& md bucur
de compania lui. Era la mintea cocosului, asa ca l-am sunat pe Zed
sii-am zis s4 vind la mine. In timp ce-1 agteptam, am facut un dusg i
mi-am pus chimonoul meu preferat, de mitase, ficut special pentru
mine de un atelier japonez aflat in plind ascensiune. Pe urmé am
baut multd api, ca si compensez alcoolul pe care aveam sid-1 beau
sau alte chestii nasoale pe care aveam sé le iau dupi ce venea el.

Portarul m-a sunat ca si mid anunte cd venise Zed, iar eu i-am
cerut sa-1 trimitd sus, la mine. A aparut in fata usii {indnd in maini
un buchet gigantic de trandafiri albi, preferatii mei, §i o sticld de
sampanie Cristal.

- Bonsoir, ma belle Electra. Comment vas-tu?* m-a intrebat el in
ciudata lui francezd modulatd, in timp ce punea deoparte florile i
sampania §i ma pupa pe obraji.

- Bine, am raspuns, privind cu licomie sticla de gampanie. S-o
deschid?

- Cred cd asta e treaba mea. Pot s&-mi scot sacoul mai intai?

- Evident.

- Dar inainte de asta... A bigat mana in buzunarul jachetei si
mi-a dat o cutie de catifea. L-am vézut §i m-am gandit la tine.

- Mersi.

M-am agezat pe canapea, cu picioarele mele enervant de lungi
indoite sub mine, uitdndu-ma4 la cutie ca un copil entuziasmat.
Zed imi cumpdra cadouri destul de des i, in mod ironic, avand
in vedere avutia lui, nu prea erau costisitoare, ci mereu interesante

! Buni, frumoasa mea Electra. Ce mai faci? (in limba francez4 in original)
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si alese cu bagare de seamid. Am ridicat capacul si am vizut inelul
impodobit cu o piatra ovald, de culoarea untului.

- Este chihlimbar, mi-a spus el, privindu-ma in timp ce studiam
lumina care se reflecta din candelabru in piatra pretioasi. Probeaza-l.

- Pe ce deget? l-am tachinat, ridicAndu-mi privirea la el.

- Pe care preferi, ma chére!, dar cred ca, dacd aveam de gand sé
te iau de sotie, m-as fi descurcat mai bine de-atat. Stii, fira indoia-
13, ca omonimul tdu grecesc este asociat cu chihlimbarul.

- Zau? Nu, nu stiam,

El a deschis sampania.

- Explicd-mi, i-am cerut eu.

- Pai, cuvantul grecesc pentru ,chihlimbar era ,.electron®, iar le-
genda spune cd in piatrd erau captive razele soarelui. Un filosof grec
a observat cd, dacd freca doud buciti de chihlimbar una de alta, acea
frecare crea energie... Numele ti se potriveste de minune, a continuat
el, zdmbind §i punandu-mi dinainte un pahar de sampanie,

- Vrei sd spui cd eu creez frictiune? l-am intrebat, zimbind la
randul meu. M4 intreb dacd numele imi era destinat sau daci eu ii
eram destinaté lui. Santél?

- Santé!

Am ciocnit §i s-a agezat langd mine.

-Aaa...

- Acum te intrebi dacd ti-am mai adus ceva?

-Daaa...

- Atunci, cautd sub céptuseala cutiei.

M-am supus si, chiar sub bucitica subtire de catifea pe care fu-
sese agezat inelul, am gasit un pachetel de plastic.

- Mersi, Zed!

Am desfacut pachetelul, am bagat un deget in el precum ar fi fa-
cut un copil cu continutul unui borcan de dulceatd, iar apoi mi-am
frecat gingia.

- Buna, aga-i? a intrebat el in timp ce eu presiram putin pe masa.

Am scos din pachet un pai scurt gi am tras pe nas toati liniuta.

-Mmm, foarte bun! Vrei si tu?

' Draga mea (in limba franceza in original)
? Noroc! (in limba francezd in original)



